N" 188....c.. cecececu»

cfitj

PONIEDZIALEK 19 SIERPNIA-

Zaliczenie na trzy miesigce Zip. 10

Pistno 10 wychodzi codziennije oprécz niedzieli . jtajj."
L e L i - m"M miesiecznie Zip. 4
i $wiat Ufocz. w druk. St. GiCi«<:Bov.»fcicgo. cifi fv« 11 -

f\"JyVC¢;iTA7T5A3

1glONt Uzymssic.

Jutro Bernarda.

InNmOM Suwiassue.

Jatro Bronistawa

©azela 11rafcotuoka.

OBSLItWACYIi

Barometr Stopnie

UKTUOUOLOOICZNE.

Dzien R Psycho- Zjawiska
do 0° Iteaumu- ciepta Wiatr Stan Atmosfery napowietrzne i rtijffl*
godzina raw mla_rz_e podtug metr uwagi
Paryskiej Keaumura

6 27' 4", 34| + 13%, 415 ", 631 Wschodni slaby 1 Pogoda
1T 2 4, OGIll-j- 22, 20, 68i Zachodni slaby 1Pogoda z Chmurami

to 4, 4111j» Ifi, 8]fi, 001 Po6inocny moeny ) Biyskawica

al 5. 483 t+ U, 2 5, 42 Zachodni slaby Pochmurno
Is 2 5, 870 t "o, o 8, 84 351*1 Zachodni staby

101 5 b5to f la, 3 3, 20 Potudniowy staby

wiadomod$ci zagi'auicznec

— Paryz 2 Sierpnia. —

Czytamy w Conslilufio/tZief: »\V minister-
stwie zajmujag sie réwnie waznemi jak li-
uinemi awansami wojskowemi, Ulére zaraz
maja nastapi¢ po ogtoszeniu prawa wzgledem
sztabu jeneralnego. | tak moéwia, ze 10 je-
neratéw porucznikéw i 20 jeueraléw majo-
row ma otrzymaé¢ nowe notuinacye. Miano*
wenia w innych stopniach majg nastgpi¢ w
podobnym stosunku.

Jeneratowie porucznicy Despans
rei i de Fauduas, przeznaczeni
wédcéw dwoch dywizyj obozu cwicr.en pod
Fontaineblau, pod rozkazami xiecia Nemours.

Wzgledem depeszy telegraficznej (ktéra
umiesciliSmy wczoraj) o przyjeciu floty Ku-
pudana paszy do Egipeyan, moéwi La Presse.
W idzietny, ze Kapudan pasza postanowit flo-
te swoja nie pod opieke, jak pierwej mnie-
mano, ale do rozporzadzenia Mehmrdowi Ali
odda¢, a Journ. des Del. uwaza, ze Zzadanie
Meliineda Ali, nie powinno nikogo dziwi¢,
albowiem pasza wie, ze zgoda z dywanem
i«l niepodobng dla niego, dopdki jego nie-

Ctibie-
sa na do

ubtagany nieprzyjaciel Chozrew pasza, na
czele rzadu znajduje sie.

Obiega tu wies$¢, ze rzad otrzymaj Jepe*
sze telegraficzng ktéra donosi ze do Marsy-
lii przybyt statek parowy z doniesieniem o
zawarciu ugody miedzy portai Mehinedem Ali.

Czytamy w Edaireur de /aMediierr/mee
AOtrzymalismy niektére /.ujmujace szczegdty
tyczace sie Abd el Kudi-rn; osoba zjjgca po-
ufale z Emirem, zapewnia, ze on ciagle pra-
wie jest chorym. Gdyl>y nie obawiat sie
przewyzszajacej sil) wojsk naszych, dawno
bytby zerwpt traktat pokoju. Jest on gwat-
townego, burzliwego charakteru, spokojnos¢
nudzi gn i gniewa. To zzkodtiwie wptywa
na jego zdrowi*.. W tejchwili cierpi on jesz-
cze wskutku trzeciego juz upadku z koniem.
Od roku jest on bardzo stabym, poniewaz
ciggle znajduje sie w niezwyczajnem poru-
szeniu, W razie jego $mierci pokolenia be-
dace obecnie pod jego witadza, rozdziela sic
i beda walczyty miedzy soba. Niektdére z
nich pragnetyby zeby Emir walczyt z nami,
a poniewaz niepojmujg powodu jakie go w
tym wzgledzie wstrzymuja, przeto oskarzaja
go o tenurzostwo. W samym obozie jego
znajduje sie wielu jego nieprzyjacioét.



— Turcya —

Gazeta turecka rzgadowa z 27 Rebiulachir
1255 (9 lipca 1839) zawiera o zej$ciu Suita-
ba Mabhiiiuda i wstapieniu na tron syna jego
Abdul Madszyda, nastepujacy artykut:

Jego wysokos$¢, potezny, zwycietsi suttan
Mahniud Chan Il, ktéry juz od Kilku miesie-
ey byt cierpigcym, zamienit z woli wyrokow
przedwiecznych przeciwko Kktéorym niemoze
ani sita ani sztuka lekarska, swoje zycie do-
czesne na wieczne. Chwila ta petna zalu
dla catego narodu przypadta dnia 19 b. Re
biulachir (1 lipca) z rana. Wskutek tego i
z praw naleznego mu nastepstwa, objat rzg-

dy najwyzszy i peten nadziei xigze Abdul
Medszyd Chan. Wszyscy wezyrowie, i Llle-
jnowie roéwniez urzednicy cywilni i wojsko-

wi, ztozyli winne hotdy; réwniez gorace mo-
dty zaniesiono do Pana zastepéw za diugie
i szczesliwe panowanie nowego wihadcy. Mar-
twe szczatki wiekopnmn¢j pamieci monarchy
przy oddaniu czci naleznej i $réd ituniti lu-
du ztozono w grdb przygotowany, i przy tym
obchodzie zaniesiono na nowo modty do Isto-
ty najwyzszej aby raczyta nowego Suitana
obdarzy¢ swojg dobrocig i taska, btogosta-
wi¢ jego pomys$inosé¢, szczesScie i zadowolenie
dopo6ki tylko storice i xiezyc na firmamencie
jasnie¢ beda, i dopomogta monarsze uszcze-
$liwi¢ swoich poddanych przez dobre pano-
wanie, poko6j i sprawiedliwos$é.

Nastepnie wyrazony dziennik wylicza po-
czynione awanse wezyréw, seriaskirow i in-
nych urzednikéw. Zanominowanie za$ Chos-
reu paszy brzmi jak nastepuje:

Gdy stosownie do chwalebnego zwyczaju
przy kazitem wstgpieniu na tron i przy ka-
zdej zmianie wielkiego wezyra wspaniate pi-
smo wiasnoreczne suftana bywa przygotowa-
ne, réwniez i Jego Wysokos$¢ suttan prze-
stat porcie dnia 3 swego wstgpienia na tron
przez urzednika seraju Edhem Bej podobny
rekopisin ktéry w przytomnosci wszystkich
dygnitarzy panstwa odczytany i z podlegto-
Scig i czcia przyjetym zostat. Rekopism (on
brzmi jak mistepnje: M6j wierny i gorliwy
Wezyrze! Giiy po zejsciu mojego chwaty go-
dnego ojca, wBogu spoczywajacego suttana
Mahmuda Chan i wskutek mojego dziedzi-
cznego prawa na tron kalifow wstgpitem i
rézne kraje jako od Boga dany mi zaktad
pod opieke moja przyjatem, uwazam za naj-
wazniejszy inajstodszy obowigzek na podzie-
kowanie ze tak wielkg taske > w mocnem

zaufaniu w pomoc Bognh i naszego proroka,
utrzymywac¢ nasza religije, i starac sie zara-
zem o spokoj i szczesliwos¢ moich poddanych.
Na uzupeinienie mojego cesarskiego przed>
siewziecia uznaje za rzecz konieczng aby
zawsze doSwiadczony inieskazitelnych obycza-
jow ingz, piastowat urzad wielkiego Wezy-
ra. Gdy ty przez wiele lat okazywate$ swo-
ja gorliwos$¢ i wierno$¢ w réznych urzedach,
zyskate$ stawe i oznaki, i zastuzyte$ sobie
na przydomek Steich (Senior) Wezyr, prze-
to poruczniu tobie, nadzér wszystkich we-

wnetrznych, zewnetrznych, finansowych, woj-
skowych i innych okolicznosci i interessow,
i mianuje cie wielkim Wezyrem i moim nie-

Oby$ w uznaniu tej
zawsze bratl za zasa-

ograniczonym zastepca.
mojej cesaiskiej laski,
dy swoich postepowanh, nasze religijne prze-
pisy, zyt w zgodzie z mojemi ministrami i
zgodnie z otrzymanemi petnomocnictwami
kierowat i wypetniat wszystkie rzgdowe ipry-
watne interesu. Oby BOg Wszechmogacy
ciebie i oszysikicb ktérzy z tobg wierze irza-
dowi uiernerni sg. w tym i W tamtym Swie-
cie chronit i btogostaw it.

Jeszcze jest w tamtej gazecie nastepujacy
artykut:

Wskutek sprawiedliwego wyroku i gte-
bokiego wejrzenia ktéremi opatrzno$¢ nasze-
go najtaskawszego monarche obdarzy¢ raczy-
ta, przesiat Jego Wy SokoSC Zaraz posw ojem
na tron wstapieniu, Wielkiemu Wezyrowi
nastepujace godne uwagi wyrazy: »W giebi
mojego serca, dalekiego i obcego od kazdej
namietnosci, zostaje tylko jedno zyczenie,
aby pomys$lino$¢ mojego kraju, spokojnosé
i szcze$cie zapewnic. Wilozytem na siebie
ten okowiazek nby przy pomocy \l szecluno-
cnego wszystkie chwile nmjpgo 2zycia temu
zbawiennemu celowi posSwieci¢. Vice Krol
Egiptu Mfthmeii Ali, nie jedne takg rzecz
zrobit, ktor i mojego w Bogu spoczywajace-
go ojca gnu \a¢ i martwi¢ musiata. | cho-
ciaz tenze piayczynit sie nie do jednego za-
iuipsziiinn i od pewnpgo czasu okazuje zu-
peina przewrotno$é, chce jednakze dla utrzy*
luunia spokojnuéci nu*j' go panstwn i troicb
narodéw, dla wstrzymania rozlewu krwi '.'"V
zulmauskiej , wszystko przeszte znpoinil|l(k-
i z tym warunkiem jedynie moje Cc*11*'''1
przebaczenie udzieli¢, aby nadal ws*ys('J 17|41
cy, lennicy i poddani wiernie petnili SWj,-.
obowiagzki.

lasce raez spie-
Stosownit-

O tej moj¢j Cesarskiej
sznie im na pocieszenie donies¢.«



do tego listu zostat wysiany do Mehmeda Ali
Aakif Efendi sekretarz wysokiej rady Porty
na paroplywie Peiki Szuket Jednocze$nie
posiano takze rozkaz Hafiszowi paszy d.nvéd
cy armii wschodniej do wstrzymania dalszych
pochodéw i réwniez flota taki otrzymata ios-
ksz: Oby Bdég raczyt przedtuzy¢ dni nasze-
go Monarchy, odznaczajgce sie tagodnoscia
i madrosécig, a jego szsze$liweinu panowaniu
dal blask i stawe.

Rozmaitosci*

Smyrna.

liidyii zwiedzit ten Stambut dumny, u ki< <
rego podnéza dwa- $wiaty i dwa morza sie
tacza; te piekna sultanke, ktéi a zawsze jesz-
cze do czarownego snu swego tatarskiego
kochanka podubna; ten dyament pomiedzy dwa
safiry i dwa smaragdy ujety; gdy$ przypatrzylsie
Kairowi, temu miastu stonica, jego potysku-
jacym minaretom, jego blogostawionej rzece,
jego bezludnej puszczy i zyznej dolinie;
gdy$ juz nasycit wzrok swéj i sitg i piekno,
Scig Swiata, a chcesz na tonie niewystowio-
tiego uroku wypoczaé, wiec zycze ci, udaj
xie do Smyrny! — LUmiechajace sie wyspy
Archipelagu stuza jej za przedsionek, i nim
Sie jeszcze do tej perty, ukiytej w tonie mo-
rza dostaniesz, juz cie -jej zatok swojemi
dwoma ramionami rozkosznie obejmie. Byta
to uoc majowa : barku osadzona Turkami,
ktérzy  wzdtuz Dardanelléw maty handel
prowadzg, zaniosta nas z Konstantynopo-
la do Mityleny. Td na inng baike prze-
siadtszy, skierowaliSmy bieg nasz ku Smyr-
nie, a gdy zupetna cisza wiatru nastata, a
morze catkiem byto nieruchome, zatrzymali$-
my sie w zatoce, kturg z dwoéch stron dwie
mate wyspy formowaty i zkad nam sie wy-
brzeze Azyi przedstawito. Morze byto tak
cichfi i suokojne, iz brzeg najmniejszego po-
mruku uia odsytat, a ksiezyc tg cisza i ten
milczeniem uszcze$liwiony, przegladat zie
spokojnie w przejrzystym Zwicdciedle. |
mysmy milczeli podobniez, abysmy Dyannie
w kapiell nie przJzJtodzin; oddychalismy z
rozkosza ozywiwWicem powietrzem morza i
nujprzyjemniejszemi wysp woniami; oczy na-
sze wznnsiliSmy ku gwiazdom, a serca do
liogn! Gdy i, la baika nasza zagle zwineta
J sdnlilc swe maszty, podobna byta do la-
bedzia, ktéry uspiony na morzu, pod skrzy-
dta gtowe swnje zatula. Wkroétce ustysze-

3

liSmy |&<>»/, a po niejakiej chwili postrze-
glismy w dali barke, ktéra odbiwszy od brze-
gu 1 sterujgc ku r.aru, roztaczata srebrzyste
fale, i piersig statku pruta smuge $wiecaca,
tidy sie do nas zblizyta, wyskoczyt z mej
na poktad nasz hozy orszak Grekéw, ktérzy
dobry wieczér w powitanie rzekiszy, bukiety

nam podali.

W tej chwili zdawato sie, iz przed nami
8&inety owe greckie duchy Homera; juz sie
nain z ust chciaty wymykaé¢ nazwiska Flory,
Jowisza i blondwiosej Wene.y, juzeSmy
chcieli ich pyta¢ o Achilla, Agunientnona,
Menel ija i Lllissa; o zwyciezcow w olimpij-
skich ig.zyskach, azali jeszcze Pindar i Sy-
tnonides opiewaja ich stawe, azali | atu na
przedgérzu Suniutii  wyktada jeszcze swa
boskg nauke. Lecz niestety! nie bylito Gre-
cy owych czosow, tytko ubodzy rybacy, tylko
Grecy dzisiejsi, ktorzy przyniesli nam kwiaty
z prosbg, abysmy zastali modty do B,oga o
btogostawienstwo ich Ilybotowstwu. zyczac
nam spokojnej nocy, zadowoleni matym dat-
kiem, znowu na lad wrbcili.

Nazajutrz nim jeszcze Swita¢ zaczeto, ju-
zeémy opuscili  kajute. Swiezy wiatr zadat
od ladu , majtkowie porozpinali zagle i ma
bez zalu opusciliSmy te spokujog zatoke- Z
zachodem stonica zawinelismy do Smyrny. Z
zatoki z naszego statkn odstaniato sie cata
miasto; morze zdawato sie by¢ dla niego nia
tylko zwierciadtem, ale i pasem otaczajacym
je w okoto; 11 bardziej oddalato sie od por-
tu, tein bardziej wznosity sie jego szczyty,
a gorna cze$¢ opierata sie ,0 wzgdérze, na
ktorem przewodzita twierdza. Na pierwszy
rzut oka okazata sie nam Smyrna by¢ schlud-
nem miastem pelnem uprzejmych obyczajow,
zabaw i festynéw. Jakoz domyst ten stwier-
dzit sie po6zniej w istocie, ajezeli cokolwiek
pruwdy jest w podaniu, ze 'o miasto zato*
zone byto przez Amazonke, przyznaé nalezy,
iz Amazonka ta od owego czasu tagodniej-
Eta sie stata. Piekna dziewice Sinyraenskie
nie nosza juz przy sobie strzatl AVojennych,

zadna juz n.e daje sobie odja¢ piersi, aby
zreczniej luk napigé mogta; lecz oczy ich—
nen, ich oczy puszczajg, jeszcze dotad strza-
ty, i dotad jeszcze zadajg stodkie rany! Mi-
tologia starozytna nie zagineta jeszcze po-
miedzy terai pieknemi dziewicami, a nieza-

wodng jest rzecza, iz Homer nd nich pozy-
czyt owej pownbnej przepaski, ktérg z nic
wystowionym wdziekiem otoczyt kibi¢ W=,

nery. Nie mas* zadnego kraju, w kldryrubj



dziewice tak powszechnie byty pieknem!, jak
u miesécie Smyrnie; u kazdej bramy, n kaz-
dego okna, uderza cie widok zadziwiajgcej
pieknos$ci. iv]t)wiag, iz w tern miescie wszyst-
kie dziewi przez szczegblniejsza laske
i]iebiaj pieknem! ns S$wiat przychodzg. 1J*
biér ich jest skromny ale powabny; wiosy ty
plecionki w gb6re ow ite tworzg wieniec na gto-
wie; kilka warkoczy zsuniete na czoto, a kilka
znowu Kku szyi sptywaja; ubranie gtowy skta-
da sie z czerwonej greckiej czapeczki, z
kutasem z biekitnego jedwabiu, biatej chust-
ki W okoto gtowy okreconej; majg one pra-
wie zawsze we witosach i u gorsu réze za-
tkniete. Suknia nie nciskajac za nudto ciala,
oznacza doktadnie'kibi¢ i ramiona... Z go-
spody naszej mieliS$my widok na port i okrety
ktére coraz bardziej w dali sinemi sie zda-
waty, im bardziej sie stonce ku wyspom i
ku obu cinér.iny morskiej brzegom znizato,
ktére to brzegi Smyrna, jak dwa mitosne
ramiona, z zaproszeniem wysila¢ sie zdawntu,
aby ja okrety i podr6zni swrmi odwiedzina-
mi zaszczyci¢ raczyli.

W czasie, naszego pobytu obeznalismy
sie powoli ze wszy»tkiemi osobliwosSciami
jniasta. .Kazdego piatku szlisSmy w dzielni-

ce Turkéw, zwiedzali ich meczety i groby,
ktére pieknetni przechadzkami i cyprysowe-
npi alejami sa otoczone; kazdego wieczora
przechadzaliSsmy sie po dzielnicy Frankoéw.
Dzielnica Grekéw jest najbardziej ozywiona
i najbardziej huczna; stycha¢ tam prawie
zaw. ize muzyke, $piewem towarzyszong. Do-
my Europejczykéw i przez nich zamieszkane

Uiice, réownie jak donyy Ormian sg najschlud-
niejsze; wieksza cze$¢ z nuh ma dzied.inice,
wodotryski i ogrody. Jako miasto oryental*
ne zadziwia Smyrna czystoscig swoich do-
moéw i regularnoscia swoich ulic.

Suijrnu zdaje sie z kilku taiasl byu zto-
zong, z kté.ych kazde witasciwym sie cna-
rakterem odznacza; jest tam bowiem miastu
francuzkij, greckie, zydowskie i tureckie.
Kazdy z tych mieszkancow zyje w sitem
miescie podiug swoich zwyczajéw i obycza-
jow; kazdy ma swoje wiare, swo6j kosciét i
swego Boga. Turcy sa najspokojniejszymi i
najporzadniejszemu mieszkafncami. W mie-
$cie ich oddycha wszystko spokojem i zgo-
dnoscig. Domy ich stojg otworem, a prze-
ciez nigdy tam, ani o kradziezy, ani o0 roz-
boju nie stycha¢; podczas gdy w miescie
greckiem $ré6d biatego dnia na publicznej u-
ticy skrytobdjstwa sie wydarzaja.

W sobote zwiedziliSmy miast,0 zydowskie.
Izrael siedzi jeszcze zawsze u proga swoich
domoéw jak siedziat niegdy$ W dzien sabatu,
ktéry Jechowie jest' poswiecony. Zydzi orv-
entatui wiecnj niz nasi zachowali charakteru
swych ojcéw; majg oni zawsze jeszcze owe
sztywne kaiki, ktoére im juz Mojzesz przy-
ganiat. Pomimo tak dtugie swe ponizenie, sa
jeszcz" podzisdzien olbrzymiego wzrostu i od
dzielnem pietnem Lewitéw odznaczeni; niewia-
sty ich sg jak l.iie biate, blade rosliny, ktére
w oddaleniu od piekacego stonca Judei za-
kwjtly; w og6lnosci sa piekne, spaniatosci
petne, chéd ninjg powazny, chociaz cokol-
wiek za ciezki.

Doniesienia prywatne.

Niniejszym zawiadamia sie, iz dom mu-
sowany, pod N. 2 w miesécie obwodowym Mie-
chéw, w Kroélestwie Polakiem, w rynku pa-
rnym potozony, w ktoéryiii proécz innych za
budowan dwie sale sklepione, i tylez sklepéw
oraz piwnice, znajduje aie, z obszernym pla-
cem w tytach i twardetn materyulem 2z ka-
mienie i cegty skiadajacy m sie, jesc kazdego
czasu do sprzedania. Zyczgcy sobie nabyé
realnosci tskow¢j, zechce sie zgtosi¢ do
Wgo Knidraszynskiego, w tym samym domu
mieszkajgcego, badz w Krakowie, w Gmi-
nie I X pod L. 152, a tam dowie sie o cenie
i warunkach- (2r.)

Dom murowany pod X. 26 zn gérnenu
miynami, z oficyna, stajnia i wozowniag takze
murnwanemi, oraz i z ogrodem jest z wolnej
reki do sprzedania. Wiadomos$¢ u wiasci-
ciela tamze mieszkajacego. (2r,

— Doin drewniany z ogrédkiem i obszernyo*
ptacen, przylegtym, a dla handlujacego dr*e'
wein, weglem luli innemi sptawowemi Pr?*
duktami, bardzo dogodny, na przedmie6@ul
Podzamcze przy Kjbakach u gminie IX-P

L. 256 potozony, jest z wolnej reki *a S°'
towe pienigdze do sprzedania; — zycz®cy so*
bie takowy nahjé¢, zechce aie uda¢ do wta-
$ciciela w tymze samym duaii zamieszkatego



